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Libertd « Bgalits + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOIRE

ARRETE N°SFH3DDPP/10
portant préscriptions complémentaires

Le préfet de la Loire
Chevalier de la Légion d'honneur

VU le Titre 1er du Livre V du Code de I'Environnement relatif aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement ;
VU l'article R. 512-31 du Code de I'environnement ;

VU le décret n°2010-369 du 13 avril 2010 modifiant fa nomenclature des installations classées ;

VU larrété préfectoral d'autorisation du 6 aolGt 1980 réglementant les activités de la 8.A.S. ONDAINE METAUX rue de
['Ondaine au CHAMBON-FEUGEROCLLES ;

VU l'agrément VHU N° PR 42 00023D délivré par arrété préfectoral du 16 mai 2008 ;

VU le dossier du 29 juillet 2008, complété le 12 avril 2010, de la $.A.S. ONDAINE METAUX informant des modifications de
classement apportées aux installations vis & vis de la nomenclature des installations classees ;

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 26 juillet 2010 ;

VU 'avis émis par le Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, au cours de sa
séance du 8 septembre 2010 ;

VU f'absence d'observation émise par Fexploitant sur le projet d'arrété transmis le 10 septembre 2010 ;

CONSIDERANT la nécessité de réactualiser le tableau de classement des activités de la S.A.S. ONDAINE METAUX ;
CONSIDERANT qu'il y a lieu d'imposer des prescriptions complémentaires a linstallation susvisée afin de garantir les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement ;

CONSIDERANT que I'exécution des prescriptions complémentaires imposées par le présent arréte devrait permettre exercice
des activités de la société susvisée en compatibilité avec leur environnement ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ONDAINE METAUX dont le siége social est situé rue de 'Ondaine - 42500 LE CHAMBON FEUGEROLLES, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune du
CHAMBON FEUGEROLLES, rue de I'Ondaine, les instailations détaillées dans les articles suivanis.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS '

Article 1.1.1.1. Modification des prescriptions

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement a I'exception de celles pour lesquelles un délai est
explicitement prévu. La mise en application, & leur date d'effet, de ces prescriptions entraine I'abrogation de toutes les
dispositions de I'arrété préfectoral du 6 aoiit 1980 ayant le méme objet.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation, & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2.

NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Anciennes ! . Régime et
Rubriques rubriques de la Désignation des activités (}apac_ltes. pour Iesqu_e[le’s statut
nomenclature l'autorisation est sollicitée . .
el administratif
visée
Surface du chantier : 24 000 m?
Installation de stockage, dépdllution,
démontage, découpage ou broyage de  Surface occupée par la rubricque
vehicules hors dusage ou de étant > 50 m? Régime : A
2712 286 différents moyens de transports hors
d’'usage, la surface étant supérieure & Superficie ; # 50 m? de VHU non
50 m? dépollues
300 m? de VHU dépollués
Surface du chantier : 24 000 m?
Installation de ftransit, regroupement
ou tri de metaux ou de déchets de Surface occupée par la rubrique
métaux non dangereux, d'alliage de étant > 1 000 m?
2713 286 métaux ou de déchets d'alliage de Régime : A
mé&taux non dangereux. Superficie : # 4135 m?® de ferrailles
La surface étant : et métaux
1. Supérieure ou égale a 1 000 m? - dont 1 benne de 12 m°® de
batteries
Installation de transit, regroupement Au maximum
ou tri de dechets non dangereux de 950 m® de papiers,
gpapiers/cartons, plastiques, cartons, plastigues,
167a , ﬁcaoutchouc, textiles, bois a 'exclusion bois en bennes .
322 a des activités visées aux rubriques métalliqgues de 15430 m f
2714 329, 2710 et 2711. Le volume susceptible Régime : D
98his d'étre présent dans ['installation &tant ;|  Volume maxi par catégeries :
. Supérieur ou égal - bois 400 m?®
a 100 m? mais inférieur a 1 000 m?* - plastique 150 m*
- carton papier 400 m®
. Stockage de liquides inflammables - cuve de fuel
b) représentant une capacité de 25 m®
1432.2 1432.2 équivalente totale supérieure & 10 m? cuve de %asoil DC
mais inférieure ou égale & 100 m° de 40m
Capacité équivalente totale : 25/5 +
40/5=13m°
- Débit de la pompe de fuel ;
Installation de remplissage ou de 2.4m3fh -
distribution de liquides inflammables : {Fuel : liquide inflammable de 2éme
‘ catégorie {coefficient 1/5)
1. installation de chargement des d'ol débit=24/5=048 m>/h
1434.1b 1434 1b vehicules citernes, de remplissage de  Débit de la pompe de gasoil : NC
récipients mobiles ou des réservoirs 3,6 mih
de véhicules & moteur inférieur & 1 - Gasoil : liquide inflammable de
m>h, 2éme catégorie (coefficient 1/5)
d’oi débit = 3,6/5 = 0,72m"h
-1 cadre de 12 bouteilles d'une NC
1220 1220 Emploi et stockage d’oxygene capacité de 0,824 t
-2 cadres de 20 bouteilles d'une
capacite de 1,775 { soit au total :
44t
Gazometres et réservoirs de gaz Quantité totale présente dans NC
1411.2 1411.2 comprimés  renfermant des gagz Finstallation < 11 ;
inflammables 6 bouteilles de 36 kg soit 216 kg

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) C (soumis a contrble périodique), ou NC {Non Classé)

Volume autorisé : &léments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées.

2124



- Volume d'activité autorisé par an

Activité Tonnage annuel
Stockages et activités de récupération
de déchets de métaux ferreux et non 40 000
ferreux
D..B 40000

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants .

Communes Parcelles Section

LE CHAMBON FEUGERCLLES 138, 141, 144, 232 AB

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'instalfation n'a pas été mise en setvice dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les &tudes d'impact et de dangers sont actualisées & I'occasion de toute madification notable telle que prévue a farticle R.
512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiqguement communigués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectueée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandornés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT : CAS GENERAL DE DECLARATION

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-39 du code de P'environnement, lorsqu'une instatlation classée est mise a l'arrét
définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

3124




La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise eni -
securite du site. Ces mesures comportent notamment :

» [l'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d'accés au site ;
= la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
+ [a surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

+ En outre, l'exploitant doit placer le site cie linstallation dans un é&tat tel qu'it ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du
présent article.

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present amréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré a la juridiction administrative compétente

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
delai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives, ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2- GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, I'entretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter ia consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commoditeé de voisinage, la
santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXP1L.OITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les verifications a
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momertané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L’exploitation doit se faire sous la surveiliance de personnes nommément désigneées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS ou MATIERES
CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un scin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

t'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de Iinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
F'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
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lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 8 moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la légisiation relative
aux installations classées pour la praotection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres répertoriés dans le présent arété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Fingpection des installations classées sur le site durant 5 années au minimurm.
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TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et Pentretien des instalations de maniére
a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment P'efficacite energétique.

Les installations de traitement devront étre concues, exploitées ef entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux deivent étre congues, exploitées et entretenues de maniéere :

- a faire face aux variations de débit, température et compaosition des effluents,

- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, P'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations comportent explicitement les controles & effectuer en marche
normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilles sont identifiés en gualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue les rejets
comespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussieres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.),
et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte. Les éguipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2, CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Aucun rejet d'effluent gazeux canalisé n'est autorisé sur le site.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d’eau ou de la Prélévement maximal annuel (m3)
commune du réseau
Réseau public Réseau communal 200 m”

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout auire équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

Les prélévements d'eau en nappe par forage sont interdits.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.21. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a l'article ARTICLE 4.3.1. ou non conforme &
ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

l.e plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et |a distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les résealx associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épurafion interne avec leurs points de contrile et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Fintérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systeme doit permetire Fisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 4 l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctiocnnement sont définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants .
les eaux sanitaires,
les eaux de toitures,
les eaux de voiries, les eaux de lavage des camions.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement ou celles nécessaires 4 la bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milisux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTICN, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
{débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou de 'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement sont susceptibles de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés periodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la gualité

des rejets auxquels il a été procédé.
“ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point{s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le present arrété N°1

Nature des effluents eaux domestiques

Exutoire du rejet réseau eaux usées,

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Istation d'&épuration du Pertuiset & UNIEUX code sandre044209550002

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte N°2

Nature des efffuents

Exutoire du rejet

eaux pluviales (de toiture)
réseau eaux pluviales communal station d'épuration du Pertuiset a
UNIEUX code sandre044209550002

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

N° 3

Nature des effluents

[Exutoire du rejet

[Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

eaux de voiries et eaux de lavages des camions

Déshuileur.
station d'épuration du Pertuiset 8 UNIEUX code sandre044209550002

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité & laguelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du code de la sante publique. Cetle

autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.
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Article 4.3.6.2, Aménagement

t.  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des points de mesure
(débit, temperature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurite. Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de”
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

2. Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibies de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou cdorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;

- Température ; <30°C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'it y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de [a coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg PY.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LUETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activites ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu
recepteur autorise a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES (EAUX DE VOIRIES ET EAUX DE
LAVAGES DES CAMIONS )

Référence du rejet vers le milisu récepteur (1 N ° 3

Paramétre [Concentration maximale (mgfl)
55<pH<85

DCO 300
DBO5 100
MES 100
HC 10
lAs 0,1
Cd 0.4
Cr 0,5
Cu 0.5
Hg 0,1
Ni 0,5
Pb 0,2
Zn 2

Les eaux pluviales polluées lors d'un incendie et collectées dans les installations sont éliminées vers ies filiéres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu
récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété,
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TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & lntérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Farticle R. 541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de Penvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute auftre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de 'énergie.

lLes huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Tenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du code de
I'environnemenit relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur elimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R. 543-137 & R. 543-151 du code de
Fenvironnement : ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de genie civil ou pour I'ensitage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-196 a
R. 543-201 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Pétre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a Varticle
L. 511-1 du code de l'environnement. I s’assure que les installations utilisées pour cette élimination sont réguligrement
autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A U'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des instailations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissement
(incinération & I'air libre, mise en dépdt & titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédie vers |'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionng & Particle R. 541-45 du code
de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R. 541-50 4 R. 541-64 et R. 541-78 du
code de lenvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classees.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du

réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux dechets issus de la dépollution
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des véhicules hors d'usage.

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R. 543-66 a R. 543-72 et R. 543-74
du code de lPenvironnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du code de ['environnement relatifs a
I'élimination des déchets et & la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs
ne sont pas des ménages (J.0. du 21juillet 1994). ’
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a 'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre [a santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 [a limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Environnement, ainsi que les régles technigques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du
code de I'environnement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allan| Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée (incluantle | de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h a 7h, ainsi que les
bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) BdB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A} 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours férigs) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB{A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a FARTICLE 6.2.1. , dans les zones 4 émergence réglementée.,

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécanigues émises dans 'environnement par les installations classées.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
Fétablissement (nature, é&tat physique, guantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. Pour les établissements relevant de larrété du 10 mai 2000, le résultat
de ce recensement est communiqué & Monsieur le Préfet avant le 31 décembre 2010 puis tous les 3 ans.

Cet inventaire est tenu 3 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a 'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'expiosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de facon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'enfrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent,

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifies dans I'étude
de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter les dites installations.

II transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des installations classées. Il procéde de la sorte lors de
chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives a Ia définition des périmétres ou a ta nature des
risques.

CHAPITRE 7.2. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent evoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés F'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets
d’'un phénomeéne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de routement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont ameénagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3. DISPOSITION RELATIVES AUX EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant établira et tiendra & jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de I'arrété ministériel du
15 mars 2000 modifié avec les éléments suivants pour chaque équipement concerné :

. le nom du constructeur ou de fabricant,
. le numéra de fabrication (ou référence ISO pour les tuyauteries),
. le type : R pour recipient, ACAFR pour appareil a couvercle amovible a fermeture rapide, GVAPHP pour générateur

avec présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans présence humaine permanente, T pour tuyauterie,
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. 'année de fabrication,

. la nature du fluide et groupe : 1 0u 2,

. la pression de calcul ou pression maximale admissible,

. le volume en litres ou le DN pour le tuyauteries,

. les dates de la derniére et la prochaine inspection periodique,

. les dates de ta demiére et la prochaine requalification périodigue,

. lexistence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions),
. les dérogations ou aménagements éventuels.

Cet &tat peut &tre tenu a jour sous forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis a l'inspecteur des installations
classées ou & l'agent chargé de la surveillance des appareils a pression 4 sa demande.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électrigues et les mises & la terre sont congues, réalisées et entretenues conformement aux normes en
vigueur.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
eventuelles mesures correctives prises.

Article 7.2.4.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

Les dispasitions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de |'établissement. Le plan des zones &
risques d’explosion est porté a la connaissance de 'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliqgues contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielies. '

ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LAFOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualite de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériet en vigueur.

ARTICLE 7.2.6. CHAUFFERIE

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d’exploitation ou isolé par une parci de degré REl 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte,
seit par une porte coupe-feu de degré EI120.
A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter 'écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des braleurs ou un autre systéme

d'alerte d'efficacité équivalente.
Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par agrotherme
a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou d'exploitation.
Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,
lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 dO (anciennement M0). Des clapets coupe-
feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

l.es moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des guais, s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent ou sont situes.

CHAPITRE 7.3. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les apérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximite
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur developpement

15/24



des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font Fobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- interdiction de fumer ;

- I'interdiction de tout brllage a air libre ;

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépét ;

- l'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation, chauffage,
fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au posie occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammable,
explosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ocu « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quaprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et visés par
I'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par Fexploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront hommément désignées.

Aprés |a fin des travaux et avant |a reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par Fexploitant cu
son representant ou le représentant de F'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES
Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

Létablissement est équipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre & l'origine de rayonnements ionisants permettant
de contréler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant, qu'il s'agisse de déchets ménagers et
assimilés, de déchets dangereux, ou de terres polluées.

Le seuil de detection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. il ne peut tre modifié que par action d’'une personne
habilitée par l'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifie & fréguence a minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par 'exploitant. :

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre & I'origine de rayonnements ionisants est &talonné au moins une fois
par an par un organisme diment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la tracabilité des
operations de contréle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles d’étre
a f'origine de rayonnements ionisants.

A lentrée et a la sortie du site, les chargements font F'objet d’'un contrdle de non-radioactivité.
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Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matieres émettant des rayonnements ionisants dans un chargement, le
véhicule en cause est isclé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site a {'écart des postes de travail permanents. Le
chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matiéres a lorigine des
rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires a la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place, autour du
véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 pSv/h.

L'immobilisation et interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponctuelle,
qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du
chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contréle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

CHAPITRE 7.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans |a
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour Ies stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a.

- dans le cas de liguides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de |la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 [ minimunt ou égale & la capacité totale lorsgue celle-ci est inférieure a 800 1.

{a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a 'action physigue et chimique des fluides et
peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu ferme en
permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement cu le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de |la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux metéorigues.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contréiée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

LU'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions dimensionnées
selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le fransport des produits & lintérieur de létablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des flts, ...).

En particulier, les transferts de produit dangereux a Paide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font 'objet de consignes particulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés) sont effeciués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filiére déchets la
plus appropriée.

CHAPITRE 7.5. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces éguipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des setvices de |a protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL. D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute
personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose des ressources adaptées et suffisamment dimensionnées pour lutter contre un incendie

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'intervention.
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ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiqgues et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

o linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiqgues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences-directeés ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

» les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Tétablissement, des services
d'incendie et de secours,

+ la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler |e site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectes
et d'une capacité adaptée avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par [e chapitre 4.3.11
traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, est collecte
dans un bassin de confinement d'une capacité adaptée, équipé d'un déversocir d'orage placé en téte.

Ces deux bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et
d'extinction d'un incendie majeur sur le site.

Ils sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
ACTIVITES DE DEMONTAGE ET DE DEPOLLUTION DES VHU

ARTICLE 8.1.1. DEMONTAGE ET DEPOLLUTION

Ces activités se font exclusivement dans linstallation prévue & cet effet. Les opérations de dépoliution sont réalisées au plus
tard dans les 72 heures suivant le jour de la réception des véhicules.

L'installation précitée se situe sur une zone étanche aux hydrocarbures, équipée d'un dispositif garantissant le confinement des
liquides suscepiibles de s'épandre accidentellement. Les liquides ainsi confinés sont ensuite pompés puis dirigés vers des
capacités de stockage adaptées.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux dotés d'un
dispositif de rétention conforme & l'article 7.4.3 du présent arrété.

Les batteries sonf entreposées dans des conteneurs appropriés. Notamment, le stockage de batteries ne dépasse pas
I'squivalent de deux bennes de 8 m® chacune.

Lors des démontages des systémes de climatisation, la vidange des fluides frigorigénes s'effectue dans les conditions fixées a
Particle 2 du décret n°92-1271 du 7 décembre 1992. Le dégazage a I'air libre de fluides frigorigénes est interdit. Le titulaire de la
présente autorisation posséde l'outillage nécessaire & la récupération de ces fiuides, en vue de leur traitement par des
organismes compétents.

Les opérations de démontage et de vidange des réservoirs de GPL (par brllage) s'effectuent sefon une procédure établie par
'exploitant, sur avis constructeur, & distance de toutes matiéres combustibles.

ARTICLE 8.1.2. STOCKAGE DES VHU

+ Véhicules & dépolluer (VAD) :
Le stockage temporaire des véhicules non dépollués s’effectue sur une aire imperméabilisée aménagée de fagon a empécher

toute penetration dans le sol des differents liquides que ces véhicules peuvent contenir. Le stockage sur cette zone est limité a
10 véhicules.

» Veéhicules dépollués, en attente de brovaae (VAB) :

Les véhicules dépollués, en attente de broyage sont parqués sur une zone imperméabilisée. Les empilements de véhicules
sont limités a2 3 m. '

CHAPITRE 8.2. ACTIVITE DE TRANSIT DE DECHETS BANALS

ARTICLE 8.2.1. CONCEPTION

Les aires de réception des déchels et les aires de stockage des produits triés et des refus doivent &tre nettement délimitées,
séparées et clairement identifiées. Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a éviter
tout dépbt méme temporaire, en dehors de ces aires.

CHAPITRE 8.3. INSTALLATIONS DE DISTRIBUTION DE CARBURANT
ARTICLE 8.3.1. IMPLANTATION, AMENAGEMENT

Article 8.3.1.1. Installations électriques

L'exploitant tient a la disposiiion de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations électriques
sont realisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées.
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I'installation électrique comporte un dispositif de coupure génerale permettant d'interrompre, en cas de fausse manoeuvre,
d'incident ou d'inobservation des consignes de sécurité, I'ensemble du circuit électrique a l'exception des systémes d'éclairage
de secours non susceptibles de provoquer une explosion, et permettant d'cbtenir l'arrét total de la distribution de carburant. Un
essai du bon fonctionnement du dispositif de coupure générale est réalisé au moins une fois par an.

La commande de ce dispositif est placée en un endroit facilement accessible a tout moment au responsable de l'exploitation de
l'installation.

Lorsque linstallation est exploitée en libre-service sans surveillance, le dispositif de coupure générale ci-dessus prescrit est
manoeuvrable & proximité de la commande manuelle doublant le dispositif de déclenchement automatique de lutte fixe contre
lincendie.

Dans [e cas d'une installation en libre-service sans surveillance, le déclenchement des alarmes et systémes de détection
précités, [a mise en service du dispositif automatique d'extinction ainsi gque la manoeuvre du dispositif de coupure générale sont
retransmis afin d'aviser un responsable nommément désigné.

Dans les parties de l'installation se frouvant dans des zones susceptibles d'étre a I'origine d'explosions, les installations sont
réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation et sont entiérement constituées de matériels utilisables
dans les atmosphéres explosives.

Les canalisations électriqgues ne sont pas une cause possible d'inflammation et sont convenablement protégées contre les
chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Article 8.3.1.2. Mise & la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformeément aux réglements et aux normes
applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits. Sous réserve des impératifs
techniques qui peuvent résulter de la mise en place de dispositifs de protection cathodique, les installations fixes de transfert de
liquides inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques seront reliées électriquement entre elles ainsi qu'a
une prise de terre unique. La continuité des liaisons devra présenter une résistance inférieure & 1 ohm et la résistance de la
prise de terre sera inférieure a 10 chms.

Article 8.3.1.3. Implantation des appareils de distribution et de remplissage

Les appareils de distribution et de remplissage sont ancrés et protégés contre les heurts de véhicules, par exemple au moyen
d'illots de 0,15 métre de hauteur, de bornes cu de butoirs de roues.

ARTICLE 8.3.2. EXPLOITATION, ENTRETIEN

Article 8.3.2.1. Surveillance de 'exploitation

L'exploitation se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes désignées par l'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 8.3.2.2. Contréle de I'utilisation des appareils de distribution et de remplissage

Sauf dans le cas d'une exploitation en libre-service, I'utilisation des appareils de distribution et de remplissage est asstrée par
un agent d'exploitation, nommément désigné par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des
dangers et inconvenients des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

Dans le cas d'une exploitation en libre-service, un agent d'exploitation (ou une sociéte specialisée) est en mesure d'intervenir
rapidement en cas d'alarme.

Article 8.3.2.3. Etat des stocks de liquides inflammables

L'exploitant est en mesure de fournir une estimation des stocks ainsi gqu'un bilan ™ quantités réceptionnées - quantités délivrées
" pour chague catégerie de liquides inflammables detenus, auxquels est annexé un plan général des stockages. Cette
information est tenue & la disposition des services d'incendie et de secours, de linspection des installations classées et de
l'organisme de contrbles périodiques.

Risques

Moyens de secours contre I'incendie

D'une fagon genérale, linstallation est dotée de moyens de secours conifre l'incendie appropriés aux risques et au moins
protégée comme suit :

— d'un systéme d'alarme incendie (ou tout moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours dans le cas des
installations sous surveillance) ;

- pour chague flot de distribution, d'un systéme manuel commandant en cas d'incident une alarme optique ou sonore ;

- d'un dispositif permettant de rappeler a tout instant aux tiers les consignes de sécurité et les conduites a tenir en cas de
danger ou d'incident, au besoin par l'intermédiaire d'un ou de plusieurs haut-parleurs ;

- pour chaque Tlot de distribution, d'un extincteur homologué 233 B ; pour l'aviation l'extincteur est conforme aux
dispositions de l'arrété du 23 janvier 1980 susvisé ;

- pour laire de distribution des stations-service et & proximité des bouches d'emplissage de réservoirs des stalions
délivrant des liguides inflammables, d'une réserve de produit absorbant incombustible en guantité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres, des moyens nécessaires & sa mise en ceuvre ; la réserve de produit absorbant est protégée par
couvercle ou par tout dispositif permettant d'abriter le produit absorbant des intempéries ;

- pour chaque local technigue, d'un extincteur homologué 233 B ;
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- pour le stockage des marchandises et le sous-sol, d'un extincteur hormologué 21 A-144 B 1 ou un extincteur homologué
21A-233BetC;

- pour le tableau électiique, d'un extincteur & gaz carbonigue (2 kilogrammes) ;
- sur l'installation, d'au moins une couverture sp&ciale anti-feu.

Article 8.3.2.4. Interdiction des feux

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme
quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un " permis de feu ",

Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Les prescriptions gue doit observer I'usager sont affichées soit en caractéres lisibles, soit au moyen de pictogrammes, et ce au
niveau de chague appareil de distribution. Elles concernent notamment l'interdiction de fumer, d'utiliser un téléphone portable
(le téléphone doit &tre éteint), d'approcher un appareil pouvant provoguer un feu nu, ainsi que l'obligation d'arrét du moteur.

Article 8.3.2.5. Ameénagement et construcition des appareils de distribution et de remplissage

1. Appareils de distribution
L'habillage des parties de I'appareil de distribution ol interviennent les liguides inflammables (unités de filtration, de pompage,
de dégazage, etc.) est en matériaux de catégorie Al.
Les parties intérieures de la carrosserie de l'appareil de distribution sont ventilées de maniére &4 ne permetire aucune
accumulation des vapeurs des liguides distribués.
La partie de l'appareil de distribution o0 peuvent &tre implantés des matériels électriques ou électroniques non de siireté
constitue un compartiment distinct de la partie ol interviennent les liquides inflammables. Ce compartiment est séparé de la
partie ol les liquides inflammables sont présents par une cloison étanche aux vapeurs d'hydrocarbures, ou par un espace
ventilé assurant une dilution continue, de maniére a le rendre inaccessible aux vapeurs d'hydrocarbure.
Les appareils de distribution sont installés et équipés de dispositifs adaptés de telle sorte que tout risque de siphonage soit
écarté.
Toutes dispositions sont prises pour que les égouttures sous les appareils de distribution n'entrainent pas de pollution du sol cu
de l'eau.
Lorsque l'appareil est alimenté par une canalisation fonctionnant en refoulement, l'installation est équipée d'un dispositif de
sécurité arrdétant automatiquement I'arrivée de produit en cas d'incendie ou de renversement accidentel du distributeur.

2. Lesflexibles
Les flexibles de distribution cu de remplissage sont conformes a la norme en vigueur {pour laviation, les fiexibles sont
conformes aux dispositions prévues dans la norme spécifique en vigueur). Les flexibles sont entretenus en bon état de
fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication.
Les rapports d'entretien et de vérification seront tenus & la disposition de linspection des instaliations classées et de
lorganisme de contrBles périodigues. Un dispositif approprié empéche que le flexible ne subisse une usure due a un contact
répété avec le sol. Le flexible est change aprés toute dégradation.
Pour les hydrocarbures liquides, dans lattente d'avancées techniques, seuls les appareils de distribution mis en place
postérieurement au 3 aolt 2003 et d'un débit inférieur & 4,8 métres cubes par heure sont équipés d'un dispositif anti-
arrachement du flexible de type raccord-cassant.

3. Dispositifs de sécurité
Toute opération de distribution ou de remplissage est contrblée par un dispositif de sécurité qui interrompt automatiquement le
remplissage du réservoir quand le niveau maximal d'utilisation est atteint.
Les opérations de dépotage de liquides inflammables ne peuvent &tre effectuees qu'apres mise a la terre des camions-citernes
et connexion des systémes de récupération de vapeurs entre le véhicule et les bouches de dépotage (pour les installations
visées par la réglementation sur la récupération de vapeurs).

Les opérations de remplissage ne peuvent &tre effectuées qu'aprés mise a la terre des réservoirs mobiles.

4, Cas des stockages aériens de liquides inflammables
{'utilisation, a titre permanent, de réservoirs mobiles a des fins de stockage fixe est interdite. Tout stockage aérien de liquides
inflammables susceptible de créer une pollution de I'eau ou du sof doit &tre associé a une capacité de rétention dont le volume
doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- - 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.
Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau.

Les rapports de controles d'étanchéité des réservoirs sont tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées et de
Forganisme de contréles périodiques.

ARTICLE 8.3.3. EAU
Article 8.3.3.1. Aires de dépotage, de remplissage ou de distribution

Dans le cas ol les aires définies en préambule de I'annexe | sont confondues, la surface de la plus grande aire doit étre
retenue.
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Les aires de dépotage, de remplissage et de distribution de liquides inflammables sont étanches aux produits susceptibles d'y
étre répandus et congues de maniére & permettre le drainage de ceux-ci. Dans le cas du ravitaillement bateau et du
remplissage de bateau-citerne, '&tanchéité de l'aire de distribution ou de remplissage se limite & la zone terrestre.

Toute installation de distribution ou de remplissage de liguides inflammables est pourvue en produits fixants ou en produits
absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liquides accidentellement répandus. Ces produits sont stockes
en des endroits visibles, facilement accessibles et proches des postes de distribution avec les moyens nécessaires a leur mise
en ceuvre (pelle, ...)

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, Pexploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évelutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a 'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX DE VOIRIES ET DE LAVAGES DES CAMIONS

Article 9.2.1.1. Fréguences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets

L'exploitant fait réaliser une analyses des eaux de voiries et de lavages des camions une fois tous les trois ans. L'analyse
comportera I'ensemble des paramétres fixés a l'article 4.3.10 du présent arrété

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.2.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de |la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifie dont le choix sera communiqué préalablement a
linspection des installations classées. Ce contrle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété,
indépendamment des contréles ultérieurs que linspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, | notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résuitats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2. sont conservés a la disposition de linspection des
ingtallations classées et seront fournis sur simple demande.
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TITRE 10- EXECUTION

CHAPITRE 10.1. AFFICHAGE

Un extrait du présent arrété, énumérant notamment les prescriptions auxquelles l'ipstallation est soumise, sera affiché en
permanence, de facon visible, dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

CHAPITRE 10.2. APPLICATION

Le Secrétaire général de la Préfecture de la Loire, le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement
chargé de ['Inspection des Installations Classées, le Directeur Départemental de la Protection des Populations et le maire du
CHAMBON-FEUGEROLLES, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie
restera déposée en mairie ol tout intéressé aura droit d'en prendre connaissance. Un extrait sera affiché pendant une durée
minimum d’'un mois a la mairie, il sera dressé procés-verbal de Faccomplissement de cette formalité.

Fait & SAINT-ETIENNE, le 1 8 SEP 2010

Copie adressée 4 ;

Monsieur le Christian LYONNET

Président de la S.A.S. ONDAINE METAUX
Rue de I'Ondaine

42500 LE CHAMBON FEUGEROLLES

- Monsieur e maire du CHAMBON-FEUGEROLLES
- L'Inspecteur des installations classées - Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
- Archives

-Chrono.
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